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Tí« Isidro.

ARGUMENTOS de ©peras, eon cantables en españel 
é Hallan®, que tiene esta Casa.

Aída.- Africana.- Barbieri 
di Saviglia. — Caballería- v 
Rusticana.- Dinorah.- Era¿tí? 
Diavolo.-Fanst.- Favorita, g 
Gli Hngonotti.-Gioconda. ¿¡ 
Marta.- Foliato - Lucía dif 
líamermoór. — Kigolettó.^ 
Traviata-Un Bailo in Mas- 6 
chera.-Vísperas Sicilianas, g 
Otello.-H Trovatore.—Lo-% 
hengrin.-Tannhausei’-Lin- g 
da de Chamounis.-Il Pro-JÍL 
feta.—Roberto el Diablo.'^

Municipal 1 °
Idem 2.°
Los de CakUQisao.

' ?. chicos,

.% Tosca.-Mignon.- MefisLfc
1 e. -M ac b et h. - L a Fo.m as. 
Destino.- I Pagliaci.- L® 
Lombardos.—La Bohe$e.
Sansón y Dalila.-LucresK 
Borgia.—Sonámbula.- 
Puritanos.— Ernani.— 
Walkiria__I Pescatori ®
Perli.-Carmen.-La Dolores 
Bocacio.-El Tributo de las. 
Cien Doncellas -El Trova

Mor.- La Muñeca.- Mane»'
Hebre».

Antonia.
Pepa.
Juana.
Una coíhpfadora.
Un Sargento.
Timoteo.

Gigantes,- cabezudos, coro general y de. 
randalla de bandurrias y guitarras, tamboril y 
gaita, ete„

GALERIA W ARGUMENTOS
Más de 850 argumentos diferentes de Operas, éstos 

tienen los cantables en español é italiano, Zarzuelas, 
Dramas y Comedias, de 18 páginas y cubierta con e! 
retrato del autor, á 10 céntimos uno, se sirven a pro
vincias á precios muy económicos

Los pedidos á Celestino González, Fuente Dorada, 
Kiosco —Valladolid. . ,

NOTA. Se manda el catálogo con las condiciones a. 
quien lo pida. ... ,. ..

Se sirven colecciones á quien >o solicite.
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Ks propiedad de Gslesíiuo González, el cual 
perseguirá ante la ley al que lo reimprima sin su permiso 

CUADRO PRIMERO

La plaza del mercado en Zaragoza. A la iz
quierda una carneceria, de la cual solo se vé la 
puerta; puestos por todas partes; algunos carri
tos de mano donde se venden frutas, etc. A la iz
quierda, ne puesto de verdura, y á la derecha uno 
de telas.

Antonia, Pepa, Juana. Coro de mujeres, des
pués Timoteo. Al levantarse el telón aparecen 
agarradas y pegándose Antonia y Juana. Las 
demás procuran separarlas.
• MÚSICA

Vends. Hay que separarlas
van á hacerse mal.

Otras Tío.Isidro, tio Isidro,
venga usted acá.

(El tío Isidro sale de su carneceria y separa á 
las que se pegan).



Isidro ¡Alto! ¡Qué mujeres! 
estas son demonios. 

Ant. ¡Me arañó la cara! 
Juana ¡Me ha arrancado el moño 
Isidro ¿Por qué habéis armado 

esta trapinesta?
Juana El genio de Antonia. 
Ant. El carácter de esa
Juana Me ha pedido mucho.
Ant. La he dicho que ofrezca. 
Juana No me dá la gana. 
Ant. ¿No ve usté qué lengua? 
Pepa y ¡Calma, y no pegarse 
Vends. por unas cuadernas! 
Juana Eso no es vender.
Ant. ¿Eso qué es?
Juana ¡Robar!
Ant. ¡Ladrona! ¡La mato! 
Juana ¡Qué me has de matar!

(Vuelven á agarrarse y las separa el tío 
Isidro).

Isidro ¡Antonia, que te estés quieta, 
y tú Juana, véte ya! 
A que llamo al alguacil.

Juana El alguacil no vendrá.
Ya sabemos por qué esa es valiente, 
ya sabemos por qué es tan cerril, 
ya sabemos que insulta á la gente 
porque tiene el marido alguacil.
Pero á mí no me importa ni el juez, 
que viniese ahora mismo quisiera.

Ant. ¡Tío Isidro, tío Isidro me insulta otra vez!
Vends. ¡Fuera! ¡Fuera! ¡Te digo que fuera!

(Empujan todas á Juana, que se marcha.) 
Isidro Pero, por Dios, Antonia,
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nos comprometes, 
Jamás oyes razones 
ni te contienes.
A las seis has venido
no son las siete, 
y ya has andado á golpes 
dos ó tres veces.
Pronto, á tu puesto;
ponte á vender.

Pepa y Y cállate si puqdes,
Vends. alguna vez.

(Antonia se sienta en su puesto de verduras),
Ant. ¡Pimientos y tomates!

¿no hay quién los quiera?
Y rábanos, ¿quién compra?
¡La rabanera!

P. y V. Tiene un carácter
Como una fiera;
pero ella es la alegría 
de la plazuela.

(Vuelven todas á sus puestos. Pepa en el de telas).
Una Vaya una merluza rica.
Otra ¡Melocotones, manzanas!
OQa Venga usté parroq ciánica.
Otra ¿Dónde están mis parroquianas?
Comp. Qué caro está todo.

Qué barbaridad.
Los precios los suben 
cada día más.

Unas Ya Timoteo.
viene hacia acá.

(Entra Timoteo vestido de guardia municipal), 
todas A buena hora llega

la autoridad.
■lim. Soy yo, muchachas,
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venid á mi, 
algo muy grave 
voy á decir

Vends Algo muy grave. 
¿Qué pasará?

Tim. Silencio, calma.
El Ayuntamiento 
hoy está reunido.
Por el nuevo arbitrio 
ya se ha decidido.
No ha quedado corto 
el Ayuntamiento, 
que á todas aumenta 
un ciento por ciento.

Vends Un ciento por ciento. 
Qué barbaridad.

Tim. Cosas, hijas de la 
superioridad.

El alcalde que os tiene un canguelo 
muy justificado

al Gotiiqrao civil, de mañana,
llegó demudado 
y allí expuso sus dudas, 
respecto á vosotras, 
pues, como él decía, 
al fin, sois mujeres, 
y de Zaragoza.

Y entonces al pobre Alcalde 
le dijo el Gobernador 
«Usted cumpla lo acordado 
del orden respondo yo.»

Ya lo sabéis,

Vends.
vais á pagar. 
¿Pagar nosotras? 
nunca jamás.
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Anda, ve y dile al Alcalde 
que diga al Gobernador 
que no responda del orden 
que el orden lo turbo yo

Con tanto impuesto 
abogada estoy.
Mi sangre quieren

no la dov.yo
Tim. Cristo de la Seo, 

Virgen del Pilar 
haz que se sosieguen 
y no griten más. 
Si en aumento sigue 

esta rebelión 
de una gran paliza 

no me libro yo.

Vends Si esos señores 
juntos allí, 

contra nosotras 
votan que sí.

Anda, ve y dile al Alcalde 
que diga al Gobernador 
que la plazuela ha votado 
y que ha votado que no.

Aparece Pilar y habla con Antonia, contándo
la sus penas, porque hace más de medio ano que 
no tiene carta de su novio, el cual está en la gue
rra. Tío Isidro riñe á Pilar por haber dejado la 
tienda abandonada, llega el cartero y tras él mar
cha Pilar corriendo. Antonia arma otro cisco con
una compradora. Timoteo quiere llevarlas á la 
prevención, pero al ver que lina de ella es su 
mujer se atiene al antiguo adagio de «Justicia y 
no por mi casa». Aparece el sargento que mira 
con insistencia á la tienda de Pilar, parque está 
enamorado de Ja baturrica Mutis del Sargento y 
de Timoteo que se marchan cogidos del brazo. 
Salida de Pilar, que trae en la mano una carta, y 
canta uno de los mejores números de la obra.
Pilar Esta es su carta 

es el cartero
después del otro, 
lo que más quiero. 
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Tardó la carta 
cerca de un año, 
vive y me quiere 
mi pobre maño. 
¿Qué me dirá? 
¡ Vamos á ver! 
¿Por qué. Dios mío, 
no sé leer?

Si no doy esta carta á leer
lo que escribe yo voy á ignorar 
más no debe ninguno saber
lo que el chiquio le cuenta á Pilar.

Me leen sus cartas 
mal y de prisa, 
y acaban siempre 
muertos de risa. 
Que esos se rían 
no puede ser 
¿Por qué, Dios mío, 
no sé leer?
¡Las cuatro caras 
llenas están!
Esta es su firma
¿Qué me dirá?

Me dirá que me quiere de veras 
que soy mona y rica

me dirá que al rezar no se olvida 
de la Pilarica.

Me dirá, que está hambriento y sediento 
y enfermo y cansado

y que va por maniguas y charcas 
sin pan ni calzado.

Me dirá que ni Cuba es hermosa 
ni dulce la cana

y que piensa en su pobre baturra
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que. llora en España.
¿Dirá, otras cosas?
Bien puede ser.
¿Por qué Dios mió 
no sé leer?

Terminado el número de música, sale Pascual 
joven noble y honradote que quiere con toda su 
alma A Pilar, á la que pregunta la causa de su 
tristeza. Pilar le dice que es porque ha recibido 
carta de su novio y no tiene quién se la lea: el 
pobre joven, dominando sus celos, procura conso- 
larálajoveny se presta A leerla. La carta diceasí:

«De un monte á la falda, y á orillas de un río 
te escribo A la espalda, de un amigo mío.
Escribo de prisa, que estoy de rodillas, 
y dice la mesa que la hago cosquillas.
Esto sigue malo, Pilar de mi vida, 
le pegan un palo al que se descuida.
De dinero ando mal, y de alegría, 
de salud, tirando con la que traía.
No gasto en jarabes, voy firme en mi remos 
en Riela ya sabes lo recios que sernos.
Estoy destrozado, parezco un salvaje, 
toda se ha pasado la ropa que traje.
De todo di fin y voy casi en cueros, 
con un calcetín con tres agujeros.
Jesús no te olvida te lleva en su pecho, 
y en él escondida la campana has hecho. 
Tu imagen se halla dentro dulce y rica, 
fuera la medalla de la Filática.
Ni un tiro siquiera dará aquí en el centro, 
la Pilar de fuera guarda la de dentro.
No temo á la muerte, luchar bien me sabe, 
y pego muy fuerte pa que esto se acabe, 
Tu Jesús. No sigo no por mí. Posdatas



se cansa el amigo que’está en cuatro patas.» 
Pascual se marcha llorando y Pilar quiere que 

todos los que van llegando lean también la carta, 
cuya lectura no se cansa de escuchar.

Apareced sargento y llama ¿Pilar, á la cual 
dice que ha recibido una carta de su.novio en la 
que le dice que está casado. Pilar no le cree y 
contesta que como no hay nada difícil para una 
aragonesa ella se casará con su novio.

A esto salen los alguaciles que presentan las 
papeletas del impuesto y se alborotan las verdu
leras. Se llevan á Antonia, pero su marido Timo
teo al verlo rompe el sable y defiende á las verdu
leras. Vuelven los alguaciles y los alborotadores 
forman barricada, cantando un número que ter
mina asi:
Coro Si las mujeres mandasen 

en vez de mandar los hombres, 
serían balsas de aceite 
los pueblos y las naciones.

No habría nunca 
guerras odiosas 
que á dar fin á esas guerras 
irían madres y esposas 
y aun siendo muchos 
y muy valientes 
en un día acababan con ellos 
con uñas y dientes.

En esto sale Antonia, porque el gobernador 
dice que nombren una comisión. Algazara gene
ral, y termina el cuadro con esta copla:

A decir voy al Alcalde 
que diga al Gobernador 
que la plazuela ha votado 
y que ha votado que no.
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CUADRO SEGUNDO- ___

Telón corto. El río Ebro. Al otro lado se ve 
Zaragoza, las torres de la Seo y las cúpulas del 
Pilar.

Aparecen Jesús, Vicente y coro de hombres, 
que cantan:
Coro For fin te miro 

Ebro famoso 
hoy es más ancho 
y más hermoso. 
¡Cuánta belleza, 
cuánta alegría,
cuánto he pensado 
si te vería!
Tras larga ausencia 
¡Con qué placer 
te miro!
En tus orillas 
tan solo yo respiro, 
estás más lleno 
aún más que te he dejado; 
¡ay pobres madres 
cuánto han llorado! 
ya Zaragoza 
vuelvo á pisar

Jesús
allí la Seo, alli el Pilar. 
Por la patria te dejé, 
¡ay de mí!
y con ansia allí pensé 
siempre en tí 
hoy ya loco de alegría 
¡ay, madre mía!
me veo aquí



’ -10-
Coro Por la patria te dejé, etc.

Aguas muy amargas 
son las del mar 
yo he sabido la razón 
al marchar
tantas penas van por él que... 
se amargan con tanto llorar.
Ay, baturrita, 
no te olvidado 
vuelvo á tu lado, 
lleno de fé, 
y ya nunca partiré.

Después sale Timoteo con una caña de pescar. 
Como le han¿declarado,cesante por haber defendi
do á las del motín, va á pescar para llevar algún 
dinero á casa. Mutis y terminación del cuadro.

CUADRO TERCERO
La plaza del Pilar. Telón á todo foro. En el 

último término la Iglesia con puertas practi
cables.

El Sargento aparece en escena. Va á hablar 
con Pilar antes de que ésta pueda tener ocasión 
de ver á su novio que de un momento á otro lle
gará á Zaragoza, pues están licenciando á los 
mozos. De pronto sale Jesús con Vicente. El Sar
gento se queda estupefacto al ver á Jesús y éste 
le abraza, diciendo! e que ha venido á casarse con 
Pilar. Entonces el Sargento inventa la fábula de 
que Pilar se ha casado con uno que vino de Méjico 
lleno de dinero y cuyas riquezas la deslumbra
ron hasta el punto de no acordarse de Jesús. Este 
com o buen aragonés, dice que ha venido á ca-
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garse con Pilar y que se casará con ella, aunque 
tenga que matar al otro. Marcha á rezar á 1» 
Virgen y el Sargento le acompaña.

Siete Por ver á la Pilarica 
baturros vengo de Calatorao, 

vinimos en la perrera 
¡Jesús! lo que hemos gastao, 
por ver á la Pilarica 
está mu bien empleao.

Uno Chiquio no te pierdas,
¿vas bien agarrao?

Niño Voy agarrad! co
no tengas cuidiao.

Uno Va bien agarrao
no tengas cuidiao.

Niño Voy agarradico,
no tengas cuidiaoooo.

Todos Por ver á la Pilarica
¡Jesús! lo que hemos gastao, 
por ver á la Pilarica 
Está mu bien empleao.

(Entra Antonia, y Pilar y coro de mujeres).
Pilar Aunque oigo que en la iglesia 

tocan á gloría, 
estoy triste, muy triste, 
yo, sena Antonia.

Ant, Echa ya, los pesares 
del corazón.
Por lo seria me paices 
un gigantón.

(Entran los cabezudos persiguiendo á los chicos) 
Chicos Aquí, aquí, rnorico el Pilar 

se come las sopas 
y se echa á bailar.

Al berrugón
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le picaban los mosquitos, 

y se coid pró
* un sombrero de tres picos.

Garras de alambre, 
Vas muerto de hambre.
El Chino, por melón, 
se lleva un tozolón.

(Entran los gigantones con el tamboril y la gaita) 
Pilar Cuando era niña y jugaba, 

al verlos venir, corría;
y ya moza, los buscaba; 
y mujer ya los seguía.
Hoy, aunque triste, al mirarlos 
se me alegra el corazón, 
porque ellos.me representan 
á los hijos de aragón.

(Preludio de la jota; durante él, baila una pa
reja, que baila primorosamente).

Grandes para los reveses, 
luchando tercos y rudos, 
somos los aragoneses 
gigantes y cabezudos.

Ante la alegría 
que tiene la jota, 
el alma aguí dentro 
se nos alborota.
Si el preludio suena 
del canto famoso, 
caras muy bonitas 
se asoman al Coso.

Corren los chiquillos, 
cantan las mozuelas, 
ríen los ancianos, 
lloran las abuelas.
Saltan los gigantes 



y los cabezudos, 
y ya, vuelto loco 
baila todo el mundo.

Coro Saltan los gigantes 
y los cabezudos 
y ya vuelto loco, 
baila todo el mundo.

Cantan, bailan y saltan hombres, mujeres y 
niños, gigantones y cabezudos Concluida la pie
za musical, salen todos en distintas direcciones.

Pilar y Antonia se dirigen á la iglesia, Pascual 
y Timoteo que llevan dos de los gigantones, sa
can la cabeza cada uno por el suyo y se recono
cen. Márchanse bailando.

Pilar y Antonia salen de ia iglesia. Pilar cree 
haber oido toser á Jesús y presume que el sargen
to la engaña. Para asegurarse de esta sospecha, 
Pilar le da á leer al Sargento la carta que ya la 
leyó Pascual en el cuadro primero. El Sargento 
confunde las palabras, y cambia el .sentido de la 
carta, en la siguiente forma:

«De un monte á la falda 
y á orillal'de un río, 
iba en su caballo, 
¡pobre amigo mío!
Cruzó por un vado 
con mucha fatiga, 
le hizo una descarga 
la gente enemiga. 
Cayó del caballo, 
sufrió en el encuentro 
una herida fuera 
y otra herida dentro. 
Huyeron contentos, 
que eran gente ruin.



Sólo le dejaron 
con un calcetín.
Y aunque en Riela saben 
lo recios que sernos,
no sirvieron drogas 
y estirólos remos. 
Con algunas ramas 
y flores y hojuelas 
le hicimos al pobre 
unas parihuelas.
Entre cuatro amigos 
fué en hombros llevada, 
le depositamos 
en tierra sagrada.
Y duerme por siempre 
el amigo mío
de un monte ála falda 
y á orillas de un rio. 
«Posdata. No es cierto 
que se haya casado; 
en su Pilarica 
él siempre ha pensado 
y al morir nos dijo 
con voz lastimera, 
escuchad mi triste 
voluntad postrera. 
Que Pilar se case 
ya. que no conmigo 
con el buen sargento 
mi mejor amigo.

Pilar al ver esto le despoja de la espada y él 
quema con el cigarro la misiva. Pilar le llama 
cobarde, y Antonia la anima para que le atice una 
paliza con el sable, pero ella se le devuelve al 
Sargento. Este que se ve vencido reflexiona un 



momento y dice que nadie le gana á generoso, 
marchándose corriendo v Antonia detrás.

Pilar canta, á la vez que aparecen el coro ge
neral, coro de ñiños y la procesión del Pilar, 
constituyendo uno de los números de la obra 
más preciosos y más aplaudidos.

El templo del Pilar se ilumina, ábrense las 
puertas y empieza á cruzar la plaza la procesión 
del Rosario cantando la salve.
Mujeres Dios te salve, María, etc. (Rezando). 
Hombres Tu voz es el arrullo

(Entonando un himno á la Virgen), 
de pájaros cantores.
El iris y las flores 
te prestan su arrebol. 
Tu manto azul y plata, 
el cielo transparente, 
diadema de tu frente 
la hermosa luz del sol.

Pilar Dios te salve, madre;
Dios te salve, reina.
Tú, vida y dulzura 
y esperanza nuestra. 
Madre de los amores, 
yo en tí creí 
y hoy vengo en mis dolores 
llorando á tí.
A tí todo se alcanza, 
ven y óyeme.
Si tú eres la esperanza, 
yo soy la fé.
Oye á quien te suplica 
desde el Pilar, 
Tráemele Pilarica, 
tráemele ya.
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(A lo lejos se oye el canto de los licenciados).

Licdos. Por la patria te dejé,
¡ay de mí!

y con ansia allí pensé 
siempre en tí

y hoy ya, loco de alegría
¡ay madre mía!

me veo aquí.
Pilar Ese canto de alegría

del que vuelve y es feliz 
¿por qué suena tan adentro, 
si tan lejos se oye ahí?

Niños y coro Dios te salve 
general etc., etc.
Sale el Sargento trayendo á Jesús, al cual fué 

á buscar, enterándole de todo lo, ocurrido y so
licitando su perdón. Pilar y. Jesús se abrazan 
llenos de alegría.

Timoteo aparece con el uniforme de guardia 
y jura que no defenderá en su vida, ningún mo
tín de verduleras.

Jesús y Pilar hablan de sus proyectos matri
moniales y terminan con la siguiente:
Jesús

Pilar

Somos tercos 
somos rudos.

Todos los haragoneses 
gigantes y cabezudos.

Barcelona Representante con depósito, D. José Vila, 
San Antonio Abaz, 11 tienda.

Imprenta de Julián Torés.—Sierpe 16,



ZARZÜ-LA GRANDE
A '.i r i a j a Augot.-Ar.iflo.ue 
Hierro -BarbsriiJo de L&- 
v k. p i é -i. - G! a v e i R o jo;-O a m - 
priootiO. •■ Covadonga.-Giu- 
M-iauu Simón ,-Qara pamas 
ele Carrión.-Diamantes de 
la corona. Don Lno.fv». de- 
Cigarral.-El Diablo .en el 
Poder.-El Afinador -Hijos 
de! Batallón. - Jugar con 
fuego - J u ra m en '$■ <: - L a B r u - 
ja.-Las D os Princesas.-La 
M a r s e 11 é s a - L o s M a. d, g y ares 
Las Parrandas .-Milagro de 
la Virgen.-Mujer y Reina. 
Mis Hel^ett-Mojíñero de 
Subiza. - María del Pilar. 
La Mascota -La boleta de 
alojamiento-Gnerra Santa. 
Las Hijas de Eva -El Pos
tillón de la Riqja Catalina 
Gadiz-El Lego de'S. Pablo. 
Rey que Rabió.-Reloj de 
Lucerna.-Sobrinos del Ca
pitán Grant.-Salto del Pa- 
siego.-Tempestad.-El Do
minó Azul

DRAMAS Y COMEDIAS 
Curro Vargas. - Cara de 
Dios.-Don Juan Tenorio. 
El Loco Dios,-El Dragón 
de Fuego - El Abuelo.-El 
Místico.-Electra -El Huer
to del Francés. - Inés de 
Castro-La. Azotea-La Can. 
ción del Náufrago-Lo Cur
si.-Los dos Pilletes.-La de
sequilibrada. - La Tosca 
La Gobernadora.-La Nena 
La Maya.-Marincha -Rai 
mundo Lulio.-Juan José 
Reina y la Comedianta.

GENERO CHICO
A: Cine-Angelitos al Cielo. 
áivUa, Azucarillos y Agio. 
Alegría' da la Huerta. 
Amor en Solfa.-Aires Na
cionales. Abáiíicos y Pan
de re t.as. - A.u d rúnica.- Agua 
mansa.-Balada déla Luz. 
Buenas .fon» as.-Balido del 
Zulú -Bohemios.- Barbero 
de Sevilla.-Bazar de Muñe
cas. -Biblioteca Popular. 
Copito de Nieve.-Carras- 
quilla'-Cuadros al Fresco. 
Curro López -Cabo Prime
ro.-Cuerno de Oro.-Chiqui- 
ta de Nágera-Cura del Re
gimiento - C h inita. -Cap ote 
ce paseo.-Corneta de la 
Partida.-Correo Interior. 
Código Penal.-Colorín Co
lor ao-Congreso Feminista. 
Churro Bragas.-Chico de 
la. Portera.-Chispita ó el 
Barrio de Maravillas-Cua
dros Disolventes.-Carcele
ras.-Dúo de la Africana. 
Don Gonzalo de Ulloa.-De
trás del Telón.-Dina mita. 
Doloretes.-Debut de la Ra
mírez.-El Pobre Valbuena. 
El Padrino del Nene.-El
Túnel.-El Ciego de Bueña- 
vista-El Rosario de Coral. 
El Alma del Pueblo.-El 
Premio de Honor -El True
no Gordo.-El Trágala.-El 
Tunela.-El Rey del Valor. 
El Húsar ele la Guardia-El Oli- 
var-El General-El Tío Juan-El 
Puñao deRosas-El Dios grancte- 
El Moao Crúo-El Picaro Mando 
El Maldito Dinero-El Barquille- 
ro-El Estreno-El Escalo-El 5*8 
ductor-— El Príncipe Ruso¿— 



El Arte ile ser Bonita.-El Cufian 
ríe.liosa-El Beso ce Jud.a&-El Vals 
de las Sombras-Et Tesoro de la 
Bruja- El iluso Cañizares - El 
Miií'7Hesito-El. Bateo-El f'oco-V.l 
Perro Uhico-Ens'ñan,zn 1 tbre-EL 
Dinero i) el Trabajo* El Oab-i.ll1> 
de Batalla-El i tire 1-D cochea- El 
ti oittr cibando-El Recluta-El i;o- 
rral A jt.no-El Golpe de Estádó-El 
i olio Tej.ida.-EL GaUilo de'. Pu6í- 
b'o-El Guante Aína, illo-El Noble 
Amigo-El Mafto-El Secreto del 
tiro-El Amigo del alma-Frasco 
Luis-Famoso i’oliron, •Fiesta, <te a. 
_, i nt/.n-Feria He Senil,la-F'onégrri.fo 
An<b alante-Fglog rujias Ani.in nila 
Flor ele Alayo-Gloria l'-ara-Gi- 
gante;. i; 0ab 'Zudos-G i iiinasio-mo- 
delu - Género Infimo Grandes Cor 
te» irías-Gazpacho Andu'u.’, Gui
llermo Tell-Gacirdia de llmiór- 
lileicas-José Martin el Tamboril" 
Juicio Ora1. - ./llijuero liáii-r..- 
i.ii bu.;: i Ventura - La copa 
E-a ca nta da -La Manzana Je Oro. 
1 a Pena Negra.-La, casa" de Soco- 
1 ra -l -ii In.fanta de los Bucles de, 
Oro.-La Borracha.-La buena som
bra. - I.ii Cariñosa.-' a Barcarola. 
1.a Celos.i.—La Diligencia .—1.0.3 
Estrellas,-La Buena Moza.-1,os 
/ ícar>'8 tirios -La Reina del Cou
plet.-Luna. ce Micl.-l a Torre del 
O’"o — i .iperita de ‘ 'ascos.-La Pu- 
’-.-iiada - La Trapera.- oengrin 
Amor Giegü j^p1 / ■ y Vanamos! 
La Alygre'.i rtimpt-ten -Ahn» N";- 
gra-Almitde Dios-A iat.fr:.., pi
ñal", ó la verdadera Machiciíñ 
La Broch-i G<>i <1a-La B«rrc ca del 
Ti r:a- » Cafiatnónera-t.;- sta y 
Pnra-'KI tih t-> del Albaicín-tian- 
tos Ba tnrros-ti?» rrneia-'lineni tó- 
pr fo N. Ciona'-EI día ilelv-ves 
El Si'iiorit.ó-E> tre Na.raijos La 
hdáil de Hierro.-E¡ E;«tudi-nt,rf 
J <i b>'< de Ole Penis-, la ome- 
di.anta-E- ls. s I>í/"'s»s-Lh Fr.yita 
del Vnlcaii7T-La Fiesta d«l« Cam- 
pima-L- Hostería del Laurei-r.l 
rj ijo (i- B’idlta-EI Manojo de til - - 
veies-Niuón-Ej Niño; de los 7 11- 
pos- -! t>pao cíe Sao Aníónio-itiie 
pon O.e!-La Patria Cinc -!<i Pi- 
piolo -lir-jas y Votos -!<1 Reír - 
míe ato de Arl-S.-RI Rey de^la 
S.erraiiía-T,á Suerte Lb a S<>- 
l-á-J.a sanp- e Moza-i.os N ños 
de Teto s Lind-s PaVapU'i. 
yzs-K1 Na; a> jat.-K: Roño de la 

? Perla Meir .-Entre Rocas-Hol- 
: mes y 1. , nes-Las Bribonas-U 
í Garra de Hoiiiies-Las Bandoleras 
5 la>s itlosgueteros -las Mala Muu- 

!]’ b.rá -L..I 3'íazorca Boj-.'.-La Bod,a.
Los Guapos. —I.ós C-ntraiischoa 
La Ce. iinrrr.r.i - i a Taza de Té. 
La ventu vis D. Quijote. Lucha ile 
clases .-La (;«;?>., í r i.
Las B ir rocas.-l.a lf<illo'í‘guiaui,. 

í !..i .Macarena -L i .. /,-i
í E- lea - Los o/rrastraos - Los aioja- 
j dos - Los P.<>rradios - Los eAÍi.1 
i iLant-'S -Los b'ig a r lúe*.-Los 't'iui- 
í piaos -L.i.s Br.i.v as -!.a indusera 
¿ La Reina Alora.-i.os Chicos' deis 
8 riscii -:iii.- l.a Moreo i.t i -1 ..i .coleta 
? dd Maestro.- La ?.¡arusiUj,.- i,a 
í Perl'i. Acg.'a. - La Ultini.i, Copla. 
i La Vnidlmi t,- La Molinero, de 
1 C.iijtp.ie’ '.os hijos del mar -La 
i a Torer.u.-La Monta Za-
I moruoia. a l'asita Blanca.- La 
[ PoTíu de. los rii.ja.ros. - La-ti’-r-áca,. 
ILti, 'Vritgeilla. de Pierrot.-l.a tila

Ver.ic La Fosca. - Lisistrat :i - La 
Varo, d Alcalde,-/.os urrmiijiig. 

; La. Mulata - a Divi mi,-i .as Cfii- 
s nadinoe.-/.os Z-ipatog de ¡.‘li nvl. 
I* /vci fieja de la Dolores - Lo’. Huer

tanos.- l.n Pésela. En/e'rina.- La 
Corria de Toros--Lola Mo¡.te¡-Loa 
l.'li-i-rros.-La G-i.ti.ta BLinca -T,a 
R ibanera - La Borrica. -Los l'uiii- 

|;i.v>.3 l'.liseoii -I a Guedeja Rilbiilj.
La Noche, de Reges -La Pesadilla. 
Marta de los zí ngeles.-Mal de am.o- 
res.-Moros g C'ristia,nos,-Monigo
tes del ! 'nico-Mi Niilo.-Mangas 

i V. rd-’.s - M ¿estro de Obras -iflvi- 
i ceis de rm-r L>. tionealo -Atar ile 
í Fondo - Maria l.11 isa.-Nieta de su 
| ii!,uelo ■ PLent is y .¡l'-re-s.-Pepa to 
1 frescu dio na - l’oloori.i ¡a -l’e.-e Ga- 
í lio rd..-. - !1 res wpuestos de Vtllap 6 
í P-i:<(iilto de- Oro .-Fiiesto de Fiares 
I Perla de oriente -Patria Nueva. 
8 i,Quo v-iiliM ¡Que se mí á cerra.'! 
i Iluid,o"ole campanas -Santo de la 
’ jsidra -Siempre p‘atrás -Solo di 
l Trompa -San Juan, de Lwz -¿Som- 
Íbi-sro de Plumas. -Sandias y Me

lones-Su A lteza lieai.-TerribU 
S Pérez -Tía ' iril.ee -Tontule Capi

rote -Tío de, Alcalá.-Tribu salvaje. 
Trabuco.-Tremenda - Ti-rad-or H 

i Palomas -Tambor de granaderos.
Vi j<cita-Velorio.-Viaje de Im- 
tru-cción.- Venus-Salón.- Viva la 
Verbena de la Paloma.-La í.’-ha-

i val a. Zapatillas.

iat.fr
iril.ee

